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Central-Amerikas Sprachstiimme und Dialekte.

Yon Albert 5. Gatschat.
L

Die ethnographischen Verhiiltnisse Centralamerikas und
des sidostlichen Mexiko sind a priori festgestellt durch

dus Dasein zweier ansgedehnter Volksmassen und Sprach- |

typen, der der Mayavilker und der einer isthmisclien
Rasse, welche in der Vorzeit sich sidlich und sfidistlich
vom San Juanflusse und vom Nicaraguasee niedergelassen
hatten. Seitwirts daveon, anch in der Mitte zwischen
beiden, finden wir ¢lf Volkstypen, swar gering an Valks-
zahl, jedoch merkwiirdig durch die Anzahl der von ihnen
gesprochenen allophylen Sprachen, deren Sprachstimme
durchaus gelbstindig dastehen.

Der Maya-Sprachstamm.

Die Velksstimme der Maya, nach einem Volke in
Yucatan so geheifsen, delmen sich von Tabasco fiber die
oben pgenannten Gebiete bis Guatemala aus, und ge-
hiren zu den unverdorbensten und kompaktesten Natio-
nalititen Amerikas. Bie mégen an Volkezalhl einer und
einer halben Million nahekommen und leben am dichie-
sten in der K'itcheregion im Centrum von Guatemals,
Ihre Sprachen eind wohllantend und anscheinend ein-
facher Stroktur; manche darunter haben eine Tendenz
snm Monosyllubismus.  Literariseh am meisten aus-
gebildet sind dasz Maya und das K'itche, doch wurden
auch schon frihe das Mam, das Kak'tehikel, das Huax-
tekische u. 8. w. von spanischen und einheimischen
Seribenten schriftlich fixiert. Zom Stodium der Struktur
der Mayndinlelte ist besonders wichtig die Schrift von
Eduard Seler: ,Dias Konjugationssystem der Maya-
sprachen®. Berlin, 1887. (Doktordissertation.)

Dr. (Mto Stoll, Professor in Zirich, hat in seinem
lehrreichen Bueche ,Guatemala® (1884) und anderen
Schriften den Sprachstamm in Gruppen eingeteilt, die
ich zu Gronde lege, indem ich einige topographische
Pankte beifiige :

L. Huaxteca oder Huastekische Gruppe. In Vera
Cruz, Puebla und San Luis Potosi gesprochen, iibertrifly
an Altertiimlichkeit alle Obrigen Dialekte. Dies hat zur
Hypothese Veranlassung gegebon, dafs die Maya-Urrasse
frither im Norden des jetzigen Maysareals gewohnt
habe. Marcelo Alejandre unterscheidet in seiner ~Car-
tilla husasteon® zwischen Versernzano und dem roheren
Potosinodinlekte. Huoastekisch reden Jjetzt, thm zufolee,
die Indianer von Tantoyuea, Chontla, Tantima, Amatlan,
San Antonio und Tantoco. Schon frith zweigte sich
dieser Sprachzweig nach Chiapas ab, denn Dr. Carl
Sapper stellt in diese Gruppe das Chicom-ucelteco und
giebt ein langes Vokabular dieser merkwiirdigen Mund-
art, Der Ortspame Chicom-uceld bedeutet | Sieben
Jaguare®; Nahuatl: chicome gieben, oceloll Jaguar.

[I. Maya-Gruppe. Das cigentliche Maya ist jetat
Umgangssprache in den mexikanischen Staaten 'Yut:utan
und Campeche, in dem guatemaltekischen Bezirke von
Petén und in Teilen von Belize oder Britisch Honduras.
Fhenso reden alle Lasandon- oder Lakan-tan-Indianer
das Mava, denn die frither Chol redenden wcstli::hen
|J“m“dn¥nu5 sind jetzt ausgestorben (Sapper, Mittel-
amerika, 5. 259).

II1. Tzental-Gruppe. . i

a) Chontalli oder Chontal, gesprochen in den Niede-
rungen des Stastes Tabasco.

b) Tzental, in Tabasco und Chiapas.

Washington,

¢) Tzotzil oder ,Fledermiuse® in Chispas, westlich
vom Tzental; von &lteren Schriftstellern auch Quelenes
genannt, was sjeh auf ihre Mannschaft bezog und
stapfere, brave Krieger® bedeutet.

d) Chanenbal oder ,Vier Sprachen®. nach Sapper
auch Tojolabal genannt. In Comitan, Chinpas.

e) Chol ist jetzt zwar im nordwestlichen Teile von
Guatemals erloschen: das nahe verwandte Chuj lebt in-
dessen noch in dem Orte Nenton fort, ebenso Jacalte-
nange in der Umgebung dieses Derfes. Putum, im
norddstlichen Chiapas, ist identiseh mit Chol.

f) Subinha. Die in den ,Lenguas indigenas® (San
Jose de Costa Rica, 1892) abgediuckte Sprache des
Dorfes Subinha enthilt einen Mayadialekt, der etwas
isoliert dasteht, wahrecheinlich aber zur Tzentalgruppe
zu stellen st

IV. Pokom- oder Pokom-tehi-Gruppe. Haupt-
sitze der Pokomdialekte sind die Provinzen Alta und
Baja Vernpaz. (Das avgebingte -tche, -tchi hedentet
Sprache oder Dialekt.)

a) Pokomam, gesprochen in der Hauptstadt Guate-
mala und Umgebung, in Amatitlan, Mixeo, Chinantla,
Jalapa w s. w. Is dehnt sich noch fiber die Land-
grenze hinfiber nach San Salvador,

b) Pokom-tchi im engeren Sinne, nérdlich davon am
Oberlaufe des Cahabonflusses in Tactie, Tamahn, Tucura.

¢] Kek-tchi oder 'Eg-tchi, im Norden des Pokom-
techi- Arveals, am Cahabonfiusse; gesprochen in Coban,
San Pedro Carchd, Lanquin w. & w.

id) Chorti, in Jocotan, Camotan und am Motagua-
flusse gasprochen, wurde frither such bei Copan, im an-
grenzenden Honduras gehért, Alberto Membreno sagt
in seinen ,Hondurenismos® (pag. 198): ,Man sprach
Chorti in den Besirken von Copan, Gracins und Inti-
buct bis nach Yamaraguilla hin, doch ist die Sprache
lingst vom Kastilischen verdringt worden.® Verbuol-
fleetionen und ein reiches Vokabular sind Membrefos'
Artikel beigefiigt.

¢) Uspantece, der Diglelt von San Miguel Uspantun,
wird von Stoll jetzt ebenfalls dem Pokom zugeteilt.

V. K'itche-Gruppe.

n) Kitché, Quiché oder Utatleco, so gehsifsen nach
Utatlan, dem Nahuatlnamen der Hauptstadt, jetzt Santa
Croz Quiché. Wird auch gesprochen in Retalnleu, To-
tonicapan, Saeapulas, Rabinal

b) Kalk-tehikal, ebenfnlls im siid wesllichen Teile Guas
temalas, mit alter Hauptstadt Tecpan Quaubtemallun,
im Kitche Ratinamit genannt. Wird auch gesprochen
in Sololé und Chimaltenango.

e) Te'utujil, mit alter Kapitale Atitlan; gesprochen
stidlich vom See Atitlan, San Salvador,

VL. Mam-Gruppe.

a) Mam oder Mame (d. h. ,alt, altertimlich) an
der Westgronze Guatemalas und im sngrenvenden mexi-
kanischen Distrilte von Soconuseo, um Tapachula.

Zak-ulen, ,weilses Land® oder ,Kulturgegend® (place
of enlture), war ecinst der Name der Huuptstadt der
Mamindianer, und sie selbst hielsen Zaklopakap: _die
weilsen Anbauer®. (Brinton.) Das alte und reichhaltige
Worterbuch dieser Sprache von Padre Reynoso 1644 ist
so selten geworden, dals Graf H. de Charencey einen
Abdruck desselben in den ,Actes de lu soc, philologique




